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I PRIEDAS 

PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS ŠIS REGLAMENTAS  

I dalis. Žaislai, kuriems netaikomas šis reglamentas 

1. viešo naudojimo žaidimo aikštelių įranga; 

2. viešo naudojimo automatiniai žaidimų aparatai, įskaitant įjungiamus moneta; 

3. žaislinės transporto priemonės su vidaus degimo varikliais; 

4. žaisliniai garo varikliai. 

II dalis. Gaminių, kurie nėra laikomi žaislais pagal šį reglamentą, sąrašas  

1. dekoratyviniai objektai, skirti šventėms ir šventiniams renginiams; 

2. gaminiai kolekcionieriams, su sąlyga, kad ant gaminio ar jo pakuotės aiškiai ir 

įskaitomai nurodyta, kad jis skirtas 14 metų ar vyresniems kolekcionieriams. Šios 

kategorijos pavyzdžiai: 

(a) detalūs sumažinti modeliai; 

(b) rinkiniai, iš kurių galima surinkti detalius sumažintus modelius; 

(c) tautinės bei dekoratyvinės lėlės ir panašūs dirbiniai; 

(d) istorinės žaislų kopijos ir 

(e) tikrų šaunamųjų ginklų kopijos; 

3. sporto įranga, įskaitant riedučius, vienaeilius riedučius ir riedlentes, skirtus vaikams, 

kurių kūno masė ne mažesnė kaip 20 kg; 

4. dviračiai, kurių maksimalus sėdynės aukštis yra daugiau kaip 435 mm, kai 

matuojamas vertikalus atstumas nuo žemės iki sėdynės paviršiaus, sėdynei esant 

horizontalioje padėtyje ir pakeltai iki aukščiausio galimo lygio; 

5. motoroleriai ir kitos transporto priemonės, skirtos sportui ar keliauti viešaisiais 

keliais ar viešaisiais takais; 

6. elektra varomos transporto priemonės, skirtos keliauti viešaisiais keliais, viešaisiais 

takais ar jų šaligatviais; 

7. vandens sporto įranga, skirta naudoti vandens gelmėje, ir vaikams skirti įtaisai 

mokytis plaukti, pvz., plaukiojamosios kėdutės ir plaukiojimo reikmenys; 

8. dėlionės iš daugiau kaip 500 dalių; 

9. šautuvai ir pistoletai, naudojantys suslėgtas dujas, išskyrus vandens šautuvus ir 

vandens pistoletus ir ilgesnius nei 120 cm lankus šaudymui; 

10. fejerverkai, įskaitant sprogdinimo kapsules, kurios nėra specialiai pritaikytos 

žaislams; 

11. gaminiai ir žaidimai su smailiais svaidomaisiais daiktais, pvz., strėlyčių su 

metaliniais antgaliais rinkiniai; 

12. funkciniai mokomieji gaminiai, pvz., elektrinės viryklės, laidynės ir kiti funkciniai 

gaminiai, veikiantys prie vardinės įtampos, neviršijančios 24 voltų, ir parduodami 

vien tik mokymo tikslais prižiūrint suaugusiesiems; 
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13. gaminiai, skirti naudoti mokomaisiais tikslais mokyklose ar kitame pedagoginiame 

kontekste prižiūrint suaugusiam mokytojui, pvz., mokslinė įranga; 

14. elektroninė įranga, pvz., asmeniniai kompiuteriai ir žaidimų pultai, reikalingi 

pasinaudoti interaktyvia programine įranga ir susijusiais išoriniais įrenginiais, jeigu 

elektroninė įranga ar susiję išoriniai įrenginiai nėra specialiai suprojektuoti arba skirti 

vaikams ir patys savaime nėra žaislai, pvz., specialiai suprojektuoti asmeniniai 

kompiuteriai, klaviatūros, vairalazdės ar vairaračiai; 

15. interaktyvi programinė įranga, skirta laisvalaikiui ir pramogoms, pvz., kompiuteriniai 

žaidimai ir jų laikmenos; 

16. čiulptukai kūdikiams; 

17. vaikiški kilnojamieji šviestuvai; 

18. elektros transformatoriai, skirti žaislams; 

19. vaikiški mados aksesuarai, kurie nėra skirti žaisti. 
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II PRIEDAS 

SPECIALŪS SAUGOS REIKALAVIMAI 

I dalis. Fizikinės ir mechaninės savybės  

1. Žaislai bei jų dalys, o jeigu tai yra įtaisomi žaislai – jų sutvirtinimai turi būti 

reikiamo mechaninio atsparumo ir prireikus stabilumo, kad atlaikytų žaidžiant 

naudojamą deformuojančią jėgą, nesulūžtų ar nebūtų sugadinti taip, kad dėl to kiltų 

pavojus susižeisti. 

2. Atviros briaunos, kyšuliai, vielos, laidai ir žaislų sutvirtinimo detalės turi būti 

suprojektuoti ir pagaminti taip, kad būtų kuo labiau sumažinta dėl sąlyčio su jais 

kylanti rizika fiziškai susižeisti. 

3. Žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad būtų panaikinta ar iki minimumo 

sumažinta sveikatai ir saugai kylanti rizika, kurią galėtų sukelti žaislų dalių 

judėjimas. 

4. a) Žaislai ir jų dalys neturi kelti rizikos pasismaugti. 

b) Žaislai ir jų dalys neturi kelti rizikos uždusti dėl viršutinių (burnos ir nosies 

ertmėse) kvėpavimo takų užblokavimo iš vidaus ir išorės. 

c)  Žaislai ir jų sudedamosios dalys turi būti tokių matmenų, kad jos negalėtų 

sukelti pavojaus uždusti, kai oro srautas užblokuojamas dėl burnoje arba 

ryklėje įstrigusių objektų arba prieš patenkant į apatinius kvėpavimo takus 

įstrigusių objektų. 

d)  Aiškiai vaikams iki 36 mėnesių naudoti skirti žaislai, jų sudedamosios dalys ir 

nuo žaislų nuimamos dalys turi būti tokių matmenų, kad jų nebūtų įmanoma 

praryti arba jos negalėtų patekti į kvėpavimo takus. Tai taip pat taikoma 

kitiems žaislams, kurie skirti dėti į burną, jų sudedamosioms dalims ir nuo 

žaislų nuimamoms dalims. 

e)  Pakuotė, kurioje žaislai pateikiami mažmeninei prekybai, neturi kelti rizikos 

pasismaugti ar uždusti dėl viršutinių (burnos ir nosies ertmėse) kvėpavimo takų 

užblokavimo. 

f)  Maiste esantys arba su maistu sumaišyti žaislai turi būti atskiroje pakuotėje. Ši 

pateikiama pakuotė turi būti tokių matmenų, kad jos nebūtų galima praryti 

ir (arba) ji negalėtų patekti į kvėpavimo takus. 

g)  e ir f punktuose minima žaislų pakuotė, t. y. rutulio, kiaušinio ar elipsoido 

formos pakuotė, ir jos nuimamos dalys arba cilindro pavidalo pakuotė 

suapvalintais galais turi būti tokių matmenų, kad ji negalėtų sukelti pavojaus 

uždusti, kai oro srautas užblokuojamas dėl burnoje arba ryklėje įstrigusių 

objektų arba prieš patenkant į apatinius kvėpavimo takus įstrigusių objektų. 

h)  Draudžiami žaislai, kurie įterpti į maisto gaminius taip, kad vartojimo metu 

norint tiesiogiai pasiekti žaislą pirmiausia reikia suvartoti maisto produktą. 

Žaislo dalys, kitaip tiesiogiai pritvirtintos prie maisto produkto, atitinka šio 

punkto c ir d punktuose nurodytus reikalavimus. 

5. Vandenyje naudoti skirti žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad, 

atsižvelgiant į rekomenduojamą to žaislo naudojimo būdą, būtų kuo labiau sumažinta 

rizika tam žaislui prarasti plūdrumą ir vaikui teikiamą atramą. 
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6. Žaisluose, į kurių vidų galima patekti ir kurie patekusiam į vidų vaikui sudaro uždarą 

erdvę, turi būti išėjimo anga, kurią numanomas naudotojas galėtų lengvai atidaryti iš 

vidaus. 

7. Žaislai, suteikiantys vartotojams mobilumo, turi, jei tik įmanoma, turėti įtaisytą 

stabdžių sistemą, kuri būtų pritaikyta to žaislo tipui ir proporcinga jo išvystomai 

kinetinei energijai. Tokia sistema turi būti vartotojo lengvai valdoma, nerizikuojant 

iškristi, susižeisti ar sužeisti trečiuosius asmenis. 

Maksimalus elektra varomų važinėti skirtų žaislų  tipiškas potencialus veikimo 

greitis, kurį lemia žaislo konstrukcija, turi būti apribotas tiek, kad būtų iki minimumo 

sumažinta rizika susižeisti. 

8. Svaidinių forma bei sudėtis ir kinetinė energija, kurią jie gali išvystyti iššaunami iš 

tam tikslui skirto žaislo, turi būti tokios, kad, atsižvelgiant į to žaislo pobūdį, nekeltų 

rizikos naudotojui susižaloti ar sužaloti trečiuosius asmenis. 

9. Žaislai turi būti pagaminti taip, kad būtų užtikrinta, kad: 

(a) asmuo, palietęs bet kokius atvirus maksimalios ir minimalios 

temperatūros paviršius, nesusižalotų;  

(b) žaisle esantys skysčiai ir dujos nepakiltų iki tokios temperatūros ar 

spaudimo, kad, išsiverždami iš to žaislo dėl priežasčių, nesusijusių su 

tinkamu to žaislo funkcionavimu, neapdegintų ar kaip nors kitaip 

nesužalotų. 

10. Žaislai skleidžiamo impulsinio triukšmo ir trunkamojo triukšmo maksimalios vertės 

atžvilgiu turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad iš jų sklindantis garsas 

nepakenktų vaiko klausai. 

11. Judrumo žaislai turi būti pagaminti taip, kad būtų kuo labiau sumažinta rizika, kad 

kūno dalys bus sutraiškytos ar įstrigs ar kad drabužiai įstrigs, ir rizika nukristi, 

susitrenkti ir nuskęsti. Visų pirma, bet kuris šių žaislų paviršius, kurį žaisdami gali 

pasiekti vienas ar daugiau vaikų, projektuojamas taip, kad galėtų išlaikyti jų svorį. 

II dalis. Degumas  

1. Žaislai vaiko aplinkoje neturi tapti pavojingais degiais daiktais. Todėl jie turi būti 

sudaryti iš medžiagų, kurios atitinka vieną arba daugiau šių reikalavimų: 

(a) tiesiogiai nuo liepsnos, kibirkšties ar kitokio ugnies židinio neužsidega; 

(b) nėra labai degios (ugnis užgęsta, išnykus liepsnos priežasčiai); 

(c) jei jos ir užsidega, tai dega lėtai ir liepsna sklinda nedideliu greičiu; 

(d) nepaisant žaislo cheminės sudėties, yra sukurtos taip, kad mechaniškai 

vėlintų degimo procesą. 

Žaisle naudojamos degiosios medžiagos turi nekelti rizikos, kad dėl jų užsidegs kitos 

tam žaislui panaudotos medžiagos. 

2. Toliau išdėstytas sąlygas atitinkančiuose žaisluose neturi būti medžiagų ar mišinių, 

kurie gali tapti degiais netekę nedegių lakių komponentų: 

(a) žaisluose, kuriuose dėl jų funkcionavimui esminių priežasčių yra medžiagų ar 

mišinių, kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priede nustatytus bet 

kurios iš toliau nurodytų pavojaus klasių ar kategorijų klasifikavimo kriterijus:  
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(1) 2.1–2.4, 2.6 ir 2.7 pavojingumo klasės, 2.8 pavojingumo klasės A ir 

B tipai;  

(2) 2.9, 2.10 ir 2.12 pavojingumo klasės, 2.13 pavojingumo klasės 1 ir 

2 kategorijos;  

(3) 2.14 pavojingumo klasė, 1 ir 2 kategorijos, 2.15 pavojingumo 

klasės A–F tipai; 3.1–3.6 pavojingumo klasės, 3.7 pavojingumo 

klasė – neigiamas poveikis lytinei funkcijai ir vaisingumui arba 

vystymuisi;  

(4) 3.8 pavojingumo klasė – ne narkotinis poveikis; 

(5) 3.9 ir 3.10 pavojingumo klasės; 

(6) 4.1 pavojingumo klasė;  

(7) 5.1 pavojingumo klasė, 

(b) ir žaisluose, kuriuose yra medžiagų ir įrangos, skirtos chemijos bandymams, 

modelių surinkimui, plastikinei ir keraminei lipdybai, emaliavimui, fotografijai 

ir panašiai veiklai vykdyti. 

3. Žaislai, išskyrus žaislines sprogdinimo kapsules, neturi būti sprogstami arba juose 

neturi būti galinčių sprogti elementų ar medžiagų, juos naudojant, kaip nurodyta 5 

straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. 

4. Žaisluose ir ypač chemijos žaidimuose bei žaisluose neturi būti medžiagų ar mišinių: 

(a) kurie, jei sumaišyti kartu, gali sprogti dėl cheminės reakcijos arba 

pakaitinus; 

(b) kurie gali sprogti, jei yra sumaišyti su oksiduojančiomis medžiagomis, 

arba 

(c) kurie turi lakių komponentų, galinčių užsidegti ore ir sudaryti degų arba 

sprogstamą garo ar oro mišinį. 

III dalis. Cheminės savybės  

1. Žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekiltų rizika, jog bus pakenkta 

žmonių sveikatai dėl cheminių medžiagų ir mišinių, iš kurių žaislai sudaryti ar kurių 

yra žaislų sudėtyje, poveikio, jei žaislai naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 

dalies pirmoje pastraipoje. 

Žaislai turi atitikti atitinkamus Sąjungos teisės aktus, susijusius su tam tikrų 

kategorijų produktais arba tam tikrų medžiagų ar mišinių ribojimu. Žaislai ar jų dalys 

ir jų pakuotė, kurie, kaip gali būti pagrįstai tikimasi, įprastomis ar numanomomis 

naudojimo sąlygomis gali liestis su maistu arba perduoti savo sudedamąsias 

medžiagas į maistą, taip pat turi atitikti Reglamente (EB) Nr. 1935/2004 nustatytus 

reikalavimus. 

2. Žaislai, kurie patys yra medžiagos ar mišiniai, taip pat turi atitikti Reglamentą (EB) 

Nr. 1272/2008. 

3. Žaislai turi atitikti priedėlio A dalyje nustatytus specialius cheminėms medžiagoms 

taikomus reikalavimus ir sąlygas, taip pat priedėlio B dalyje nustatytus ženklinimo 

etiketėmis reikalavimus. 
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4. Draudžiama žaisluose, žaislų sudedamosiose dalyse arba mikrostruktūriškai atskirose 

žaislų dalyse naudoti Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VI priedo 3 dalyje 

klasifikuojamas chemines medžiagas ar mišinius, kurie priklauso bet kuriai iš toliau 

nurodytų kategorijų: 

(a) kancerogeniškumo, mutageninio poveikio lytinėms ląstelėms arba 

toksinio poveikio reprodukcijai (CRM) 1A, 1B arba 2 kategorijai;  

(b) endokrininę sistemą ardančių savybių 1 arba 2 kategorijai; 

(c) toksinio poveikio konkrečiam organui esant vienkartiniam arba 

kartotiniam poveikiui 1 kategorijai; 

(d) kvėpavimo takų jautrinimo 1 kategorijai. 

5. 4 punkte nurodytą atsitiktinai susidariusią medžiagą ar mišinį, kurie susidaro dėl 

natūralių ar sintetinių sudedamųjų dalių priemaišų arba gamybos proceso ir kurie yra 

techniškai neišvengiami pagal gerąją gamybos praktiką, leidžiama naudoti, jeigu, 

nepaisant jų buvimo, žaislai ir toliau atitinka bendrąjį saugos reikalavimą.   

6. Nukrypstant nuo 4 punkto, pagal tą punktą draudžiamos medžiagos ar mišiniai gali 

būti naudojami žaisluose, jei jie išvardyti priedėlio C dalyje, laikantis toje dalyje 

nurodytų sąlygų.  

7. 4 ir 6 punktai netaikomi: 

(a) medžiagoms, kurios atitinka priedėlio A dalyje konkrečioms cheminėms 

medžiagoms nustatytas sąlygas dėl tų cheminių medžiagų;  

(b) žaisluose esančioms baterijoms, arba 

(c) žaislo sudedamosioms dalims, kurios būtinos elektroninėms arba 

elektrinėms žaislo funkcijoms atlikti, kai cheminė medžiaga ar mišinys 

yra visiškai neprieinami vaikams, be kita ko, įkvepiant.  

8. Kosmetikos žaislai, pavyzdžiui, žaislinė kosmetika lėlėms, turi atitikti Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1223/2009 nustatytus sudėties ir 

ženklinimo etiketėmis reikalavimus1. 

IV dalis. Elektrinės savybės  

1. Žaislai neturi naudoti didesnės nei 24 voltų nuolatinės srovės ar lygiavertės 

alternatyvios srovės įtampos elektros, o pasiekiamose jų dalyse įtampa neturi viršyti 

24 voltų nuolatinės srovės ar lygiavertės alternatyvios srovės. 

Vidinė įtampa neturi viršyti 24 voltų nuolatinės srovės ar lygiavertės alternatyvios 

srovės, nebent būtų užtikrinta, kad sukuriamos įtampos ir srovės derinys nesukeltų 

rizikos sveikatai ir saugai ar bet kokio elektros šoko net ir žaislui sulūžus. 

2. Žaislo dalys, kurios yra prijungtos prie elektros šaltinio arba gali turėti kontaktą su 

elektros šaltiniu, galinčiu sukelti elektros šoką, ir bet kurie laidai ar kiti tokioms 

dalims elektrą praleidžiantys laidininkai turi būti gerai izoliuoti ir mechaniškai 

apsaugoti, kad būtų galima išvengti tokio šoko rizikos. 

                                                 
1 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 dėl kosmetikos 

gaminių (OL L 342, 2009 12 22, p. 59). 
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3. Elektriniai žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad būtų užtikrinta, kad 

didžiausia visų tiesiogiai pasiekiamų paviršių temperatūra nebūtų pavojinga 

prisilietus nudegti. 

4. Numatomais gedimo atvejais žaisluose turi būti apsauga nuo elektros pavojaus, 

kylančio dėl elektros energijos šaltinio. 

5. Elektriniai žaislai turi tinkamai apsaugoti nuo gaisro pavojaus. 

6. Elektriniai žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad elektriniai, 

magnetiniai ir elektromagnetiniai laukai bei kito pobūdžio žaislo skleidžiama 

spinduliuotė būtų tik tokio lygio, kuris yra būtinas žaislo veikimui, o veikiančių 

žaislų saugos lygis turi atitikti visuotinai pripažįstamą technikos lygį, atsižvelgiant į 

specialias Sąjungos priemones. 

7. Žaislai su elektronine valdymo sistema turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad 

žaislas veiktų saugiai net jeigu elektroninė sistema sutrinka arba nustoja veikti dėl 

pačios sistemos gedimo ar dėl išorės veiksnių. 

8. Žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad nekeltų pavojaus sveikatai arba 

kad nekiltų rizika susižeisti akis ar odą dėl lazerių, šviesos diodų ar kitos rūšies 

spinduliuotės poveikio. 

9. Žaislams skirti elektros transformatoriai neturi būti integruota žaislo dalis. 

V dalis. Higiena  

1. Kalbant apie higieną ir švarą, žaislai turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad 

nekeltų rizikos užsikrėsti, susirgti ir apsinuodyti. 

2. Žaislai, skirti vaikams iki 36 mėnesių, turi būti suprojektuoti ir pagaminti taip, kad 

jie galėtų būti valomi. Dėl to žaislus iš tekstilės turi būti galima plauti, išskyrus 

atvejus, kai žaisluose įtaisyti mechanizmai, kurie gali sugesti panardinus juos į 

vandenį. Po plovimo žaislai irgi turi atitikti saugos reikalavimus pagal šį punktą ir 

pagal gamintojo nurodymus. 

3. Žaislai su prieinamomis vandeninėmis medžiagomis turi būti suprojektuoti ir 

pagaminti taip, kad būtų užtikrinta, kad jie nekeltų mikrobiologinės rizikos. 

VI dalis. Radioaktyvumas  

Žaislai turi atitikti visas reikiamas priemones, priimtas pagal Europos atominės energijos 

bendrijos steigimo sutarties III skyrių. 
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Priedėlis 

Specialios sąlygos, taikomos žaisluose esančioms tam tikroms cheminėms medžiagoms ar 

mišiniams 

A dalis. Medžiagos, kurioms taikomos konkrečios ribinės vertės 

1. Draudžiama viršyti toliau nurodytas išsiskyrimo iš žaislų, žaislų sudėtinių dalių arba 

mikrostruktūriškai atskirų žaislų dalių ribines vertes: 

Elementas mg/kg sausoje, trapioje, 

miltelių pavidalo ar 

lanksčioje žaislo 

medžiagoje 

mg/kg skystoje ar 

lipnioje žaislo 

medžiagoje 

mg/kg 

nugrandytoje 

žaislo medžiagoje 

Aliuminis 2 250 560 28130 

Stibis 45 11,3 560 

Arsenas 3,8 0,9 47 

Baris 1 500 375 18750 

Boras 1 200 300 15 000 

Kadmis 1,3 0,3 17 

Chromas (III) 37,5 9,4 460 

Chromas (VI) 0,02 0.005 0.053 

Kobaltas 10,5 2,6 130 

Varis 622,5 156 7 700 

Švinas 2,0 0,5 23 

Manganas 1 200 300 15 000 

Gyvsidabris 7,5 1,9 94 

Nikelis 75 18,8 930 

Selenas 37,5 9,4 460 

Stroncis 4 500 1 125 56 000 

Alavas 15 000 3 750 180 000 

Alavas 

organiniuose 

junginiuose 

0,9 0,2 12 

Cinkas 3 750 938 46 000 

Šios ribinės vertės netaikomos žaislams ar jų sudėtinėms dalims arba 

mikrostruktūriškai atskiroms žaislų dalims, kurie dėl jų pasiekiamumo, funkcijų, 

tūrio ar masės akivaizdžiai nekelia jokios rizikos juos čiulpiant, laižant, prarijus ar 

jiems ilgai liečiantis su oda, kai jie naudojami, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies 

pirmoje pastraipoje. 

2. Nitrozoaminai ir nitrojunginiai draudžiami žaisluose, skirtuose jaunesniems negu 36 

mėnesių vaikams, arba kituose žaisluose, skirtuose dėti į burną, jei nitrozaminų 

išsiskyrimas yra lygus 0,01 mg/kg arba didesnis, o nitrojunginių – lygus 0,1 mg/kg 

arba didesnis. 

3. Draudžiama viršyti toliau nurodytas žaislams, žaislų sudėtinėms dalims arba 

mikrostruktūriškai atskiroms žaislų dalims taikomas ribines vertes:  

Medžiaga CAS 

Nr. 

Ribinė vertė ir taikymo sąlygos 
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TCEP 115-96-

8 

5 mg/kg (ribinė kiekio vertė) 

TCPP 13674-

84-5 

5 mg/kg (ribinė kiekio vertė) 

TDCP 13674-

87-8 

5 mg/kg (ribinė kiekio vertė) 

Formamidas 75-12-7 20 μg/m3 (išsiskyrimo ribinė vertė) praėjus ne 

daugiau kaip 28 dienoms nuo žaislams skirto 

akytojo plastiko, kurio sudėtyje yra daugiau kaip 

200 mg/kg formamido (pagal kiekį nustatyta 

ribinė vertė), išsiskyrimo bandymo pradžios 

1,2-benzizotiazol-3(2H)-onas 2634-

33-5 

5 mg/kg (ribinė kiekio vertė) vandeninėse žaislų 

medžiagose pagal EN 71–10:2005 ir EN 71–

11:2005 nustatytus metodus 

Reakcijos mišinys: 5-chlor-2-metil-

4-izotiazolin-3-onas [EC Nr. 247–

500–7] ir 2-metil-2H -izotiazol-3-

onas [EC Nr. 220–239–6] (3:1) 

55965-

84-9 

1 mg/kg (ribinė kiekio vertė) vandeninėse žaislų 

medžiagose 

5-chlor-2-metil-izotiazolin-3(2H)-

onas 

26172-

55-4 

0,75 mg/kg (ribinė kiekio vertė) vandeninėse 

žaislų medžiagose 

2-metilizotiazolin-3(2H)-onas 2682-

20-4 

0,25 mg/kg (ribinė kiekio vertė) vandeninėse 

žaislų medžiagose 

Fenolis 108-95-

2 

5 mg/l (išsiskyrimo ribinė vertė) polimerinėse 

medžiagose pagal standartuose EN 71-10:2005 

ir EN 71-11:2005 nustatytus metodus 

10 mg/kg (ribinė kiekio vertė) kaip konservantas 

pagal standartuose EN 71-10:2005 ir EN 71-

11:2005 nustatytus metodus 

Formaldehidas 50-00-0 1,5 mg/l (ribinė išsiskyrimo vertė) polimerinėje 

žaislų medžiagoje 

0,062 mg/m3 (ribinė išsiskyrimo vertė) medinių 

žaislų medžiagoje 

30 mg/kg (ribinė kiekio vertė) tekstilės žaislų 

medžiagoje 

30 mg/kg (ribinė kiekio vertė) odinių žaislų 

medžiagoje 

30 mg/kg (ribinė kiekio vertė) popierinių žaislų 



 

LT 10  LT 

medžiagoje 

10 mg/kg (ribinė kiekio vertė) vandeninėje 

žaislų medžiagoje 

Anilinas   

62-53-3 

30 mg/kg (ribinė kiekio vertė) po redukcinio 

skilimo tekstilės žaislų medžiagoje ir odinių 

žaislų medžiagoje 

 

10 mg/kg (ribinė kiekio vertė) kaip laisvasis 

anilinas pirštais tepamuose dažuose 

 

30 mg/kg (ribinė kiekio vertė) po redukcinio 

skilimo pirštais tepamuose dažuose 

4. Žaisluose neturi būti šių alerginių kvapiųjų medžiagų, nebent jų buvimas žaisle yra 

techniškai neišvengiamas pagal gerąją gamybos praktiką ir jų kiekis neviršija 

100 mg/kg: 

Nr. Alerginės kvapiosios medžiagos 

pavadinimas 

CAS numeris 

1) Didžiojo debesylo aliejaus (Inula 

helenium) 

97676–35–2 

2) Alilizotiocionato 57–06–7 

3) Benzilcianido 140–29–4 

4) 4-tret-butilfenolio 98–54–4 

5) Vaistinių balandų aliejaus 8006–99–3 

6) Ciklamenų alkoholio 4756–19–8 

7) Dietilmaleato 141–05–9 

8) Dihidrokumarino 119–84–6 

9) 2,4-dihidroksi-3-metilbenzaldehido 6248–20–0 

10) 3,7-dimetil-2-okten-1-ol (6,7-

dihidrogeraniolio) 

40607–48–5 

11) 4,6-dimetil-8-tret-butilkumarino 17874–34–9 

12) Dimetilcitrakonato 617–54–9 

13) 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrien-3-ono 26651–96–7 

14) 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 141–10–6 

15) Difenilamino 122–39–4 

16) Etilakrilato 140–88–5 

17) Figų lapų, šviežių ir preparatų 68916–52–9 

18) Trans-2-heptenalio 18829–55–5 

19) Trans-2-heksenalio dietilacetalio 67746–30–9 

20) Trans-2-heksenalio dimetilacetalio 18318–83–7 

21) Hidroabietilo alkoholio 13393–93–6 

22) 4-etoksi-fenolio 622–62–8 

23) 6-izopropil-2-dekahidronaftalenolio 34131–99–2 

24) 7-metoksikumarino 531–59–9 

25) 4-metoksifenolio 150–76–5 

26) 4-(p-metoksifenil)-3-buten-2-ono 943–88–4 
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27) 1-(p-metoksifenil)-3-penten-1-ono 104–27–8 

28) Metil-trans-2-butenoato 623–43–8 

29) 6-metilkumarino 92–48–8 

30) 7-metilkumarino 2445–83–2 

31) 5-metil-2,3-heksandiono 13706–86–0 

32) Kvapiųjų sosiūrijų šaknų aliejaus 

(Saussurea lappa Clarke) 

8023–88–9 

33) 7-etoksi-4-metilkumarino 87–05–8 

34) Heksahidrokumarino 700–82–3 

35) Peru balzamo (Myroxylonpereirae 

Klotzsch) 

8007–00–9 

36) 2-pentiliden-cikloheksanono 25677–40–1 

37) 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrien-2-ono 1117–41–5 

38) Verbenų aliejaus (Lippia citriodora 

Kunth) 

8024–12–2 

39) Ambreto muskuso (4-tert-butil-3-

metoksi-2,6-dinitrotolueno) 

83–66–9 

40) 4-fenil-3-buten-2-ono 122–57–6 

41) Amilcinamalio 122–40–7 

42) Amilcinamilo alkoholio 101–85–9 

43) Benzilo alkoholio 100–51–6 

44) Benzilsalicilato 118–58–1 

45) Cinamilo alkoholio 104–54–1 

46) Cinamalio 104–55–2 

47) Citralio 5392–40–5 

48) Kumarino 91–64–5 

49) Eugenolio 97–53–0 

50) Geraniolio 106–24–1 

51) Hidroksicitronelalio 107–75–5 

52) Hidroksi-

metilpentilcikloheksenkarboksaldehido 

31906–04–4 

53) Izoeugenolio 97–54–1 

54) Sodinių briedragių ekstraktų 90028–68–5 

55) Sėleninių briedragių ekstraktų 90028–67–4 

56) Atranolio (2,6-dihidroksi-4-

metilbenzaldehido) 

526–37–4 

57) Chloratranolio (3-chlor-2,6-dihidroksi-4-

metilbenzaldehido) 

57074–21–2 

58) Metilheptinkarbonato 111–12–6 

B dalis. Medžiagos, kurioms taikomi konkretūs ženklinimo etiketėmis reikalavimai 

1. Ant žaislo, pritvirtintoje etiketėje, ant pakuotės arba pridedamame informaciniame 

lapelyje, taip pat gaminio pase nurodomi toliau nurodytų alerginių kvapiųjų 

medžiagų, jei jų dedama į žaislą, jei jų koncentracija žaisle ar bet kurioje jo 

sudėtinėje dalyje viršija 100 mg/kg, pavadinimai: 

Nr. Alerginės kvapiosios medžiagos pavadinimas CAS numeris 

1) Anizilo alkoholis 105–13–5 
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2) Benzilbenzoatas 120–51–4 

3) Benzilcinamatas 103–41–3 

4) Citronelolis 106–22–9; 1117–61–9; 

7540–51–4 

5) Farnezolis 4602–84–0 

6) Heksilcinamono aldehidas 101–86–0 

7) Lilialis 80–54–6 

8) d-limonenas 5989–27–5 

9) Linalolis 78–70–6 

10) 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1-il)-3-buten-

2-onas  

127–51–5 

11) Acetilcedrenas 32388–55–9 

12) Amilo salicilatas 2050–08–0 

13) Trans-anetolas 4180–23–8 

14) Benzaldehidas 100–52–7 

15) Kamparas 76–22–2; 464–49–3 

16) 
Karvonas 99–49–0; 6485–40–1;  

2244–16–8 

17) Beta-kariofilenas (oksidas) 87–44–5 

18) Rožinis ketonas-4 (damascenonas) 23696–85–7 

19) 
Alfa-damaskonas (TMCHB) 43052–87–5; 23726–94–

5 

20) Cis-beta-damaskonas 23726–92–3 

21) δ-damaskonas 57378–68–4 

22) Dimetilbenzilo karbinilacetatas (DMBCA) 151–05–3 

23) Heksadekanolaktonas 109–29–5 

24) Heksametilindanopiranas 1222–05–5 

25) (DL)-limonenas 138–86–3 

26) Linailacetatas 115–95–7 

27) 
Mentolis 1490–04–6; 89–78–1;  

2216–51–5 

28) Metilsalicilatas 119–36–8 

29) 
3-metil-5-(2,2,3-trimetil-3-ciklopentelnil)pent-4-en-2-

olis 

67801–20–1 

30) Alfa-pinenas 80–56–8 

31) Beta-pinenas 127–91–3 

32) Propilidenftalidas 17369–59–4 

33) Salicilaldehidas 90–02–8 

34) Alfa-santalolis 115–71–9 

35) Beta-santalolis 77–42–9 
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36) Sklareolis 515–03–7 

37) Alfa-terpineolis 10482–56–1; 98–55–5 

38) Terpineolis (izomerų mišinys) 8000–41–7 

39) Terpinolenas 586–62–9 

40) 

Tetrametilacetoktahidronaftalenai 54464–57–2; 54464–59–

4; 68155–66–8; 68155–

67–9 

41) Trimetilbenzenpropanolis (majantolis) 103694–68–4 

42) Vanilinas 121–33–5 

43) 
Kvapiosios kanangos (Cananga odorata) ir 

kvapiosios kanangos aliejus 

83863–30–3; 8006–81–3 

44) Atlasinio kedro (Cedrus atlantica) žievės aliejus 92201–55–3; 8000–27–9 

45) Cinnamomum cassia lapų aliejus 8007–80–5 

46) Cinnamomum zeylanicum žievės aliejus 84649–98–9 

47) 
Karčiavaisių citrinmedžių (Citrus aurantium amara) 

žiedų aliejus 

8016–38–4 

48) 
Karčiavaisių citrinmedžių (Citrus aurantium amara) 

žievės aliejus 

72968–50–4 

49) 
Bergaminių citrinmedžių (Citrus bergamia) žievės 

išspaustas aliejus 

89957–91–5 

50) 
Tikrųjų citrinmedžių (Citrus limonum) žievės 

išspaustas aliejus 

84929–31–7 

51) 
Apelsininių citrinmedžių (Citrus sinensis (sin.: 

Aurantium dulcis) žievės išspaustas aliejus 

97766–30–8; 8028–48–6 

52) 
Citrinžolių (Cymbopogon citratus / schoenanthus) 

aliejai 

89998–14–1; 8007–02–

01; 89998–16–3 

53) Eukalipto lapų aliejus 92502–70–0; 8000–48–4 

54) 
Gvazdikėlių (Eugenia caryophyllus) lapų / žiedų 

aliejus 

8000–34–8 

55) 
Stambiažiedis / vaistinis jazminaitis (Jasminum 

grandiflorum / officinale) 

84776–64–7; 90045–94–

6; 8022–96–6 

56) Virgininis kadagys (Juniperus virginiana) 8000–27–9; 85085–41–2 

57) Lauramedžio (Laurus nobilis) vaisių aliejus 8007–48–5 

58) Lauramedžio lapų aliejus 8002–41–3 

59) Lauramedžio sėklų aliejus 84603–73–6 

60) Levandina (Lavandula hybrida) 91722–69–9 

61) Tikroji levanda (Lavandula officinalis) 84776–65–8 

62) Pipirmėtės (Mentha piperita) 8006–90–4; 84082–70–2 

63) Šaltmėtės (Mentha spicata) 84696–51–5 

64) Narcizai Įvairūs 

65) Burboniškos pelargonijos (Pelargonium graveolens) 90082–51–2; 8000–46–2 
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66) Kalninė pušis (Pinus mugo) 90082–72–7 

67) Žemoji pušis (Pinus pumila) 97676–05–6 

68) Tikrasis pačiulis (Pogostemon cablin) 8014–09–3; 84238–39–1 

69) Rožių žiedų aliejus (Rosa spp.) Įvairūs 

70) Sandalmedis (Santalum album) 84787–70–2; 8006–87–9 

71) 
Terpentinas (aliejus) 8006–64–2; 9005–90–7;  

8052–14–0 

2. Kvapiąsias medžiagas, nurodytas A dalies 4 punkto lentelės 41–55 įrašuose, ir 

kvapiąsias medžiagas, nurodytas šios dalies 1 punkto lentelės 1–10 punktuose, 

leidžiama naudoti uoslės lavinimo žaidimuose, kosmetikos rinkiniuose ir skonio 

lavinimo žaidimuose šiomis sąlygomis: 

(a) kvapiosios medžiagos yra aiškiai paženklintos etikete ant žaislo pakuotės, 

o ant pakuotės yra III priedo 11 punkte nurodytas įspėjimas; 

(b) jei taikoma, vaiko pagal gamintojo instrukciją pagaminti produktai 

atitinka Reglamentą (EB) Nr. 1223/2009, ir  

(c) jei taikoma, kvapiosios medžiagos atitinka taikomus maisto srities 

Sąjungos teisės aktus. 

Tokių uoslės lavinimo žaidimų, kosmetikos rinkinių ir skonio lavinimo žaidimų, 

kurie turi atitikti III priedo 2 punktą, neleidžiama naudoti jaunesniems kaip 36 mėn. 

vaikams. 

C dalis. Medžiagų, kurioms pagal II priedo III dalies 4 punktą taikomi bendrieji 

draudimai, galimas panaudojimas 

Medžiaga Klasifikavimas Galimas panaudojimas 

Nikelis Karc 2 Žaisluose ir žaislų sudėtinėse 

dalyse iš nerūdijančio plieno. 

Žaislų sudėtinėse dalyse, per 

kurias numatyta leisti 

elektros srovę. 
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III PRIEDAS 

ĮSPĖJIMAI IR NURODYMAI, KOKIŲ ATSARGUMO PRIEMONIŲ REIKIA 

LAIKYTIS NAUDOJANT TAM TIKRŲ KATEGORIJŲ ŽAISLUS 

1. Bendrosios taisyklės. Pateikimas 

Prieš visus įspėjimus įrašomas žodis „Įspėjimas“ arba galima pateikti bendrą piktogramą, 

pavyzdžiui: 

 

2. Žaislai, kurie nėra skirti vaikams iki 36 mėnesių  

Ant žaislų, kurie galėtų būti pavojingi vaikams iki 36 mėnesių, turi būti nurodytas įspėjimas 

„Netinka vaikams iki 36 mėnesių“ arba „Netinka vaikams iki 3 metų“, arba šios piktogramos 

formos įspėjimas: 

 

Kartu su įspėjimais turi būti trumpai nurodytas konkretus pavojus – jis gali būti nurodytas ir 

naudojimo instrukcijoje. 

Šis punktas netaikomas žaislams, kurie pagal savo paskirtį, matmenis, požymius, savybes ar 

kitokiu neginčijamu pagrindu yra akivaizdžiai netinkami vaikams iki 36 mėnesių. 

3. Judrumo žaislai  

Ant judrumo žaislų turi būti įspėjimas: 

„tik buitiniam naudojimui“. 

Kai tinkama, prie judrumo žaislų, tvirtinamų prie skersinio, bei prie kitų judrumo žaislų 

pateikiami nurodymai, jog būtina tam tikrais laiko tarpais tikrinti pagrindines jų dalis 

(pakabinimo priemones, atramas, sutvirtinimus ir kt.), kartu pabrėžiant, kad, jeigu nebus 

tikrinama, žaislas gali kelti iškritimo ar apvirtimo riziką. 
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Reikia taip pat pateikti nurodymus, kaip surinkti žaislą, nurodant tas dalis, kurios, neteisingai 

žaislą surinkus, gali kelti pavojų. Reikia nurodyti specifinę informaciją apie tinkamą paviršių. 

4.   Funkciniai žaislai  

Funkciniai žaislai turi turėti įspėjimą: 

„Galima naudoti tik prižiūrint suaugusiesiems“. 

Be to, su funkciniais žaislais pateikiami paaiškinimai, ką su jais galima daryti, ir nurodymai, 

kokių atsargumo priemonių turi imtis vartotojas, taip pat įspėjimas, kad nesilaikant šių 

vartojimo instrukcijų arba nesiimant atsargumo priemonių vartotojui gali kilti pavojai, 

paprastai susiję su tuo prietaisu ar gaminiu, kurio mastelinis modelis ar imitacija yra tas 

žaislas. Tie pavojai turi būti nurodyti įspėjime. Taip pat nurodoma, kad žaislą reikia laikyti 

jaunesniems, nei tam tikro amžiaus, kuris nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje 

vietoje. 

5. Cheminiai žaislai  

Nepažeidžiant taikomų Sąjungos teisės aktų dėl tam tikrų pavojingų medžiagų ar mišinių 

klasifikavimo, įpakavimo ir ženklinimo etiketėmis išdėstytų nuostatų taikymo, žaislų, turinčių 

natūraliai pavojingų medžiagų ar mišinių, naudojimo instrukcijose pateikiamas įspėjimas dėl 

tų medžiagų ar mišinių pavojingo pobūdžio ir nurodomos atsargumo priemonės, kurių turi 

imtis vartotojas, kad išvengtų su jais susijusių pavojų. Šios atsargumo priemonės nurodomos 

glaustai ir turi būti susijusios su žaislo rūšimi. Reikia taip pat paminėti pirmąją pagalbą, kuri 

turi būti teikiama, jeigu įvyksta nelaimingas atsitikimas vartojant atitinkamo tipo žaislą. Taip 

pat turi būti nurodyta, kad žaislus reikia laikyti jaunesniems, nei tam tikro amžiaus, kuris 

nustatomas gamintojo, vaikams nepasiekiamoje vietoje. 

Be pirmoje pastraipoje nurodytų instrukcijų, ant cheminių žaislų pakuotės pateikiamas toks 

įspėjimas: 

„Netinka vaikams iki ... 2 metų. Naudoti prižiūrint suaugusiesiems“. 

6.   Pačiūžos, riedučiai, vienaeiliai riedučiai, riedlentės, motoroleriai ir žaisliniai 

dviračiai  

Jei pačiūžos, riedučiai, vienaeiliai riedučiai, riedlentės, motoroleriai ir žaisliniai dviračiai 

skirti parduoti kaip žaislai, ant jų turi būti nurodytas toks įspėjimas: 

„Būtina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose“. 

Vartojimo instrukcijose yra primenama, kad su tuo žaislu reikia būti atsargiam, nes jis 

reikalauja gerų įgūdžių, kad vartotojas nenukristų ar nesusidurtų ir kad dėl to nesusižeistų ar 

nesužeistų trečiųjų asmenų. Taip pat reikia pateikti nurodymus dėl rekomenduotinų apsaugos 

reikmenų (šalmų, pirštinių, antkelių, alkūnių apsaugos ir pan.). 

7. Vandens žaislai  

                                                 
2 Gamintojo nurodomas amžius. 
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Ant vandenyje naudoti skirtų žaislų pateikiamas toks įspėjimas: 

„Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir prižiūrint suaugusiesiems“. 

8. Maiste esantys žaislai  

Ant maiste esančių arba su maistu sumaišytų žaislų pateikiamas toks įspėjimas: 

„Viduje yra žaislas. Rekomenduojama suaugusiųjų priežiūra“. 

9.   Apsauginių kaukių ir šalmų imitacijos  

Jei apsauginės kaukės ir šalmų imitacijos skirtos parduoti kaip žaislai, ant jų turi būti 

nurodytas toks įspėjimas: 

„Šis žaislas neužtikrina apsaugos“. 

10.   Žaislai, skirti kabinti ant lopšio, vaikiškos lovytės arba vaikiško vežimėlio 

naudojant virveles, siūlus, gumines juosteles arba juostas  

Žaislų, skirtų kabinti ant lopšio, vaikiškos lovytės arba vaikiško vežimėlio naudojant virveles, 

siūlus, gumines juosteles arba juostas, atveju žaislai pažymimi šiuo nepanaikinamu įspėjimu 

ant vartotojams skirtos pakuotės: 

„Kad vaikas nesusižeistų įsipainiojęs į šį žaislą, nuimkite jį, kai vaikas padėtyje ropomis 

bando pakilti ant rankų ar kojų“. 

11. Uoslės lavinimo žaidimų, kosmetikos rinkinių ir skonio lavinimo žaidimų pakuotė  

Ant uoslės lavinimo žaidimų, kosmetikos rinkinių ir skonio lavinimo žaidimų, kuriuose yra 

kvapiųjų medžiagų, nurodytų II priedo priedėlio A dalies 4 punkto lentelės 41–55 įrašuose, ir 

kvapiųjų medžiagų, nurodytų to priedėlio B dalies 1 punkto 1–10 įrašuose, pakuotės 

pateikiamas toks įspėjimas: 

„Sudėtyje yra kvapiųjų medžiagų, galinčių sukelti alergiją“. 
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IV PRIEDAS 

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDŪROS 

I dalis. A modulis. Gamybos vidaus kontrolė 

1. Gamybos vidaus kontrolė yra atitikties vertinimo procedūra, pagal kurią gamintojas 

įvykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas pareigas, ir, prisiimdamas visą atsakomybę, 

užtikrina ir pareiškia, kad žaislas atitinka šio reglamento reikalavimus. 

2. Techniniai dokumentai 

Gamintojas parengia techninius dokumentus. Remiantis dokumentais turi būti 

įmanoma atlikti gaminio atitikties susijusiems reikalavimams vertinimą, ir šie 

dokumentai apima atitinkamą pavojaus analizę bei vertinimą. Techniniuose 

dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir jais apimamas (kiek tai svarbu 

atliekant vertinimą) žaislo projektavimas, gamyba ir eksploatavimas. Techniniuose 

dokumentuose nurodomi bent jau V priede nustatyti elementai. 

3. Gamyba 

Gamintojas turi imtis visų priemonių, būtinų, kad gamybos proceso ir jo stebėsenos 

metu būtų užtikrinta pagamintų gaminių atitiktis 2 punkte nurodytiems techniniams 

dokumentams ir šio reglamento reikalavimams. 

4. Ženklinimas CE ženklu ir gaminio pasas  

4.1. Kiekvieną taikytinus šio reglamento reikalavimus atitinkantį žaislą gamintojas turi 

paženklinti CE ženklu. 

4.2. Gamintojas parengia žaislo modelio gaminio pasą ir užtikrina, kad jis ir techniniai 

dokumentai būtų saugomi 10 metų po gaminio pateikimo rinkai dienos. Gaminio 

pase nurodomas žaislas, kuriam jis buvo parengtas. 

5. Įgaliotasis atstovas 

4 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti 

gamintojo įgaliotasis atstovas, jeigu tos pareigos nurodytos įgaliojime. 

II dalis. B modulis. ES tipo tyrimas 

1. ES tipo tyrimas yra atitikties vertinimo procedūros dalis, kurios metu notifikuotoji 

įstaiga tiria techninį žaislo projektą, taip pat patikrina ir patvirtina, kad techninis 

žaislo projektas atitinka šio reglamento reikalavimus. 

2. ES tipo tyrimą galima atlikti bet kuriuo iš šių būdų: 

(a) numatomos produkcijos tipinio pavyzdžio, paimto iš gatavų žaislų (produkcijos 

rūšies), tyrimas, 

(b) įvertinama žaislo atitiktis techniniam projektui, vykdant techninių dokumentų 

ir 3 punkte nurodytų patvirtinančių duomenų tyrimą, taip pat atliekant 

numatomos produkcijos vienos ar daugiau svarbių žaislo dalių tipinių 

pavyzdžių tyrimą (produkcijos rūšies ir projekto tipo derinimas), 

(c) žaislo atitikties techniniam projektui vertinimas, vykdant techninių dokumentų 

ir 3 punkte nurodytų patvirtinančių duomenų tyrimą, bet neatliekant pavyzdžio 

tyrimo (projekto tipas). 
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3. Gamintojas ES tipo tyrimo paraišką pateikia vienai gamintojo pasirinktai 

notifikuotajai įstaigai. 

Paraiškos elementai: 

(a) gamintojo pavadinimas ir adresas bei, jei paraišką pateikia jo įgaliotasis 

atstovas, to atstovo pavadinimas ir adresas, 

(b) rašytinė deklaracija, kad ta pati paraiška nebuvo pateikta jokiai kitai 

notifikuotajai įstaigai, 

(c) techniniai dokumentai, pagal kuriuos turi būti galima įvertinti gaminio atitiktį 

taikytiniems šio reglamento reikalavimams ir kurie turi apimti tinkamą 

rizikos (-ų) analizę ir vertinimą, įskaitant 21 straipsnyje nurodytą saugos 

vertinimą; Techniniuose dokumentuose nurodomi taikytini reikalavimai ir jais 

apimamas (kiek tai svarbu atliekant vertinimą) žaislo projektavimas, gamyba ir 

eksploatavimas. taip pat joje turi būti bent V priede išdėstyti elementai, 

(d) numatomos produkcijos tipiniai pavyzdžiai. Notifikuotoji įstaiga gali paprašyti 

pateikti daugiau pavyzdžių, jei jų reikia bandymų programai įvykdyti, 

(e) techninio projekto sprendimo tinkamumą patvirtinantys duomenys; joje turi 

būti nurodyti bet kurie naudoti dokumentai, visų pirma tais atvejais, kai 

atitinkami darnieji standartai ir (arba) techninės specifikacijos nebuvo 

visapusiškai taikomi; taip pat į ją prireikus įtraukiami atitinkamoje gamintojo 

laboratorijoje arba kitoje bandymų laboratorijoje gamintojo vardu ir jo 

atsakomybe atliktų bandymų rezultatai. 

4. Notifikuotoji įstaiga: 

žaislo atžvilgiu: 

4.1. išnagrinėja techninius dokumentus ir patvirtinamuosius duomenis, kad įvertintų 

žaislo techninio projekto tinkamumą; 

pavyzdžio atžvilgiu: 

4.2. patikrina, ar pavyzdys pagamintas pagal techninius dokumentus, ir nustato, kurie 

elementai suprojektuoti pagal taikytinas atitinkamų darniųjų standartų ir (arba) 

bendrųjų specifikacijų nuostatas ir kurie elementai suprojektuoti netaikant atitinkamų 

tų standartų nuostatų; 

4.3. jei gamintojas nusprendė taikyti atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba) 

bendrosiose specifikacijose nustatytus sprendimus, atlieka reikiamus tyrimus ir 

bandymus arba paveda juos atlikti, kad būtų patikrinta, ar šie sprendimai taikyti 

tinkamai; 

4.4. jei atitinkamuose darniuosiuose standartuose ir (arba) bendrosiose specifikacijose 

nustatyti sprendimai nebuvo taikomi, atlieka reikiamus tyrimus ir bandymus arba 

paveda juos atlikti, kad būtų patikrinta, ar taikant gamintojo pasirinktus sprendimus 

vykdomi atitinkami esminiai teisės akto reikalavimai; 

4.5. susitaria su gamintoju dėl vietos, kur bus atliekami tyrimai ir bandymai. 

5. Notifikuotoji įstaiga parengia vertinimo ataskaitą, kurioje nurodo pagal 4 punktą 

atliktą veiklą ir jos rezultatus. Nepažeisdama įsipareigojimų notifikuojančiosioms 

institucijoms, notifikuotoji įstaiga visą ataskaitą arba jos dalį paskelbia tik gavusi 

gamintojo sutikimą. 
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6. Kai tipas atitinka šio reglamento reikalavimus, notifikuotoji įstaiga turi išduoti 

gamintojui ES tipo tyrimo sertifikatą. ES tipo tyrimo sertifikate pateikiama nuoroda į 

šį reglamentą, spalvotas atvaizdas, aiškus žaislo apibūdinimas, įskaitant jo matmenis, 

taip pat atliktų bandymų (pateikiant nuorodą į atitinkamą bandymo ataskaitą) sąrašas. 

Sertifikate nurodomas gamintojo pavadinimas ir adresas, nurodoma vieta, kurioje 

gaminama, tyrimo išvados, jo galiojimo sąlygos (jei yra) ir duomenys, reikalingi 

patvirtintam tipui identifikuoti. Prie sertifikato gali būti pridėti priedai. 

Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa reikiama informacija, kuria remiantis būtų 

galima įvertinti gaminių atitiktį ištirtam tipui ir vykdyti eksploatacinę kontrolę. 

Kai tipas neatitinka taikytinų šio reglamento reikalavimų, notifikuotoji įstaiga turi 

atsisakyti išduoti ES tipo tyrimo sertifikatą ir apie tai pranešti pareiškėjui, 

nurodydama išsamias atsisakymo priežastis. 

7. Notifikuotoji įstaiga nuolat vertina visuotinai pripažįstamus technikos laimėjimus, 

kurie rodo, kad patvirtintas tipas gali nebeatitikti šio reglamento, ir sprendžia, ar dėl 

tokių pokyčių būtina atlikti papildomus tyrimus. Jei tyrimai reikalingi, notifikuotoji 

įstaiga apie tai praneša gamintojui. 

Gamintojas praneša notifikuotajai įstaigai, saugančiai su ES tipo tyrimo sertifikatu 

susijusius techninius dokumentus, apie visus patvirtinto tipo pakeitimus, kurie gali 

turėti įtakos žaislo atitikčiai esminiams šio reglamento reikalavimams arba sertifikato 

galiojimo sąlygoms. Tokiems pakeitimams reikalingas papildomas patvirtinimas, 

išduodamas kaip pirminio ES tipo tyrimo sertifikato papildymas. 

8. Kiekviena notifikuotoji įstaiga praneša notifikuojančiosioms valdžios institucijoms 

apie išduotus arba panaikintus ES tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jų papildymus ir 

periodiškai arba gavusi prašymą pateikia joms sertifikatų ir (arba) jų papildymų, 

kuriuos išduoti ji atsisakė arba kurių galiojimą sustabdė ar kitaip apribojo, sąrašą. 

Kiekviena notifikuotoji įstaiga praneša kitoms notifikuotosioms įstaigoms apie ES 

tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jų papildymus, kuriuos ji atsisakė išduoti, panaikino 

arba kurių galiojimą sustabdė ar kitaip apribojo, o gavusi prašymą – ir apie išduotus 

sertifikatus ir (arba) jų papildymus. 

Valstybės narės, Komisija ir kitos notifikuotosios įstaigos turi teisę pateikusios 

prašymą gauti ES tipo tyrimo sertifikatų ir (arba) jų papildymų kopijas. Valstybės 

narės ir Komisija turi teisę pateikusios prašymą gauti techninių dokumentų kopijas ir 

notifikuotosios įstaigos atliktų tyrimų rezultatus. Notifikuotoji įstaiga saugo ES tipo 

tyrimo sertifikato, jo priedų ir papildymų kopijas, taip pat techninę bylą su gamintojo 

pateiktais dokumentais iki sertifikato galiojimo pabaigos. 

9. Gamintojas saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedų bei papildymų kopijas ir 

techninius dokumentus 10 metų po žaislo pateikimo rinkai dienos, kad nacionalinės 

valdžios institucijos galėtų juos patikrinti. 

10. Gamintojo įgaliotasis atstovas gali pateikti 3 punkte nurodytą paraišką ir vykdyti 7 ir 

9 punktuose nustatytas pareigas, jei jos nurodytos įgaliojime. 

III dalis. Atitiktis tipui, pagrįsta gamybos vidaus kontrole 

1. Gamybos vidaus kontrole pagrįsta tipo atitiktis – tai atitikties vertinimo procedūros 

dalis, pagal kurią gamintojas vykdo 2 ir 3 punktuose nustatytus įpareigojimus ir 

užtikrina bei deklaruoja, kad aptariami gaminiai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate 

aprašytą tipą ir šiems gaminiams taikomus teisės akto reikalavimus. 
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2. Gamyba 

Gamintojas imasi visų būtinų priemonių, kad gamybos ir jos stebėsenos metu būtų 

užtikrinta gaminamų gaminių atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate aprašytam 

patvirtintam tipui ir šiems gaminiams taikomiems teisės akto reikalavimams. 

3. Ženklinimas CE ženklu ir gaminio pasas 

3.1. Kiekvieną produktą, atitinkantį ES tipo tyrimo sertifikate aprašytą tipą ir taikytinus 

teisės akto reikalavimus, gamintojas paženklina CE ženklu. 

3.2. Gamintojas sukuria žaislo modelio gaminio pasą ir užtikrina, kad jis būtų saugomas 

10 metų po žaislo pateikimo rinkai dienos. Gaminio pase nurodomas žaislas, kuriam 

jis buvo parengtas. 

4. Įgaliotasis atstovas 

3 punkte nurodytas gamintojo pareigas gamintojo vardu ir jo atsakomybe gali atlikti 

gamintojo įgaliotasis atstovas, jeigu tos pareigos nurodytos įgaliojime. 



 

LT 22  LT 

V PRIEDAS 

Į TECHNINIUS DOKUMENTUS ĮTRAUKTINI ELEMENTAI  

(nurodyti 23 straipsnyje) 

(1) išsamus konstrukcijos ir gamybos aprašas, įskaitant žaislo sudėtinių dalių ir jame 

naudojamų medžiagų sąrašą bei saugos duomenų apie panaudotas chemines 

medžiagas ir mišinius lapus, kuriuos turi pateikti cheminių medžiagų tiekėjai; 

(2) pagal 21 straipsnį atliktas (-i) saugos vertinimas (-ai); 

(3) taikytos atitikties vertinimo procedūros aprašymas; 

(4) gamybos ir sandėliavimo vietų adresai; 

(5) dokumentų, kuriuos gamintojas pateikė bet kuriai notifikuotajai įstaigai, kopijos;  

(6) bandymų ataskaitos ir priemonių, kuriomis gamintojas užtikrina gamybos atitiktį 

darniesiems standartams, aprašai, jeigu gamintojas laikėsi gamybos vidaus kontrolės 

procedūrų, nurodytų 22 straipsnio 2 dalyje, ir 

(7) ES tipo tyrimo sertifikato kopija, aprašas priemonių, kuriomis gamintojas užtikrina 

gamybos atitiktį gaminio tipui, kaip aprašyta ES tipo tyrimo sertifikate, ir 

notifikuotajai įstaigai gamintojo pateiktų dokumentų kopijos, jeigu gamintojas laikėsi 

ES tipo tyrimo ir tipo atitikties deklaracijos, nurodytos 22 straipsnio 3 dalyje. 
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VI PRIEDAS 

GAMINIO PASAS 

I dalis. Į gaminio pasą įtrauktina informacija 

(a) žaislo unikalus gaminio identifikatorius; 

(b) gamintojo arba gamintojo įgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas ir unikalus 

ekonominės veiklos vykdytojo identifikatorius; 

(c) ekonominės veiklos vykdytojo, atsakingo už Reglamento (ES) 2019/1020 4 

straipsnyje nustatytų užduočių vykdymą, pavadinimas ir adresas bei unikalus 

ekonominės veiklos vykdytojo identifikatorius; 

(d) paso objektas (žaislo identifikaciniai duomenys, pagal kuriuos jį galima atsekti, 

įskaitant pakankamai aiškų spalvotą atvaizdą, kad prireikus žaislą būtų galima 

identifikuoti); 

(e) prekės kodas, pagal kurį paso sukūrimo momentu žaislas klasifikuojamas, kaip 

nustatyta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/873; 

(f) nuorodos į visus Sąjungos teisės aktus, kuriuos žaislas atitinka;  

(g) taikytų atitinkamų darniųjų standartų nuorodos arba bendrųjų specifikacijų, 

kurių atitiktis deklaruojama, nuorodos; 

(h) kai taikytina: notifikuotosios įstaigos, dalyvavusios atitikties vertinimo 

procedūroje ir išdavusios sertifikatą, pavadinimas ir numeris, taip pat nuoroda į 

sertifikatą; 

(i) ženklinimas CE ženklu;  

(j) žaisle esančių alerginių kvapiųjų medžiagų, kurioms taikomi II priedo priedėlio 

B dalies 1 punkte nustatyti specialūs ženklinimo etiketėmis reikalavimai, 

sąrašas; 

(k) bet kokia žaisle esanti susirūpinimą kelianti medžiaga. 

II dalis. Informacija, kurią galima įtraukti į gaminio pasą  

(a) saugos informacija ir įspėjimai; 

(b) naudojimo instrukcijos. 

  

                                                 
3 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistinės nomenklatūros bei 

dėl Bendrojo muitų tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1). 
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VII PRIEDAS  

PREKIŲ KODŲ IR GAMINIŲ APRAŠYMŲ SĄRAŠAS PAGAL 20 STRAIPSNIO 8 

DALĮ 

 

1 ex 3604; pirotechniniai žaislai 

 

2 ex 61, ex 62 Karnavaliniai kostiumai, skirti vaikams iki 14 metų, išskyrus 
prekes, klasifikuojamas 6111, 6112, 6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213, 6216 
pozicijose 

 

3 ex 8711, ex 8712, ex 08714 Vaikiški dviračiai su varikliu ar be jo ir jų sudėtinės 
dalys 

 

4 ex 9503 Triratukai, paspirtukai, pedaliniai automobiliukai ir panašūs žaislai su 
ratukais; lėlių vežimėliai; lėlės; kiti žaislai; sumažinto dydžio („skalės“) modeliai 
ir panašūs pramogoms skirti modeliai, veikiantys arba neveikiantys; visų rūšių 
dėlionės 

 

5 ex 9505 Šventiniai, karnavaliniai arba kiti pramogoms skirti dirbiniai, įskaitant 
priemones, naudojamas triukams rodyti ir pokštams krėsti 
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VIII PRIEDAS 

ATITIKTIES LENTELĖ 

 

Direktyva 2009/48/EB Šis reglamentas 

1 straipsnis 1 straipsnis 

2 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 1 dalis 

2 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 2 dalis 

3 straipsnio 1 dalis 3 straipsnio 1 dalis 

3 straipsnio 2 dalis 3 straipsnio 2 dalis 

3 straipsnio 3 dalis 3 straipsnio 3 dalis 

3 straipsnio 4 dalis 3 straipsnio 4 dalis 

3 straipsnio 5 dalis 3 straipsnio 5 dalis 

3 straipsnio 6 dalis 3 straipsnio 6 dalis 

3 straipsnio 7 dalis 3 straipsnio 8 dalis 

3 straipsnio 8 dalis 3 straipsnio 10 dalis 

3 straipsnio 9 dalis 
-  

3 straipsnio 10 dalis 3 straipsnio 22 dalis 

3 straipsnio 11 dalis 3 straipsnio 20 dalis 

3 straipsnio 12 dalis 3 straipsnio 21 dalis 

3 straipsnio 13 dalis 3 straipsnio 26 dalis 

3 straipsnio 14 dalis 3 straipsnio 27 dalis 

3 straipsnio 15 dalis – 

3 straipsnio 16 dalis 3 straipsnio 12 dalis 

3 straipsnio 17 dalis – 

3 straipsnio 18 dalis 3 straipsnio 29 dalis 

3 straipsnio 19 dalis 3 straipsnio 30 dalis 

3 straipsnio 20 dalis – 
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3 straipsnio 21 dalis 3 straipsnio 31 dalis 

3 straipsnio 22 dalis 3 straipsnio 32 dalis 

3 straipsnio 23 dalis 3 straipsnio 33 dalis 

3 straipsnio 24 dalis 3 straipsnio 34 dalis 

3 straipsnio 25 dalis 3 straipsnio 35 dalis 

3 straipsnio 26 dalis – 

3 straipsnio 27 dalis 3 straipsnio 24 dalis 

3 straipsnio 28 dalis 3 straipsnio 25 dalis 

3 straipsnio 29 dalis – 

4 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio 1 dalis 

4 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio 2 dalis 

4 straipsnio 3 dalis 7 straipsnio 3 dalis 

4 straipsnio 4 dalis 7 straipsnio 4 dalis 

4 straipsnio 5 dalis 7 straipsnio 5 dalis 

4 straipsnio 6 dalis 7 straipsnio 6 dalis 

4 straipsnio 7 dalis 7 straipsnio 7 dalis 

4 straipsnio 8 dalis 7 straipsnio 8 dalis 

4 straipsnio 9 dalis 7 straipsnio 9 dalis 

5 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis 

5 straipsnio 2 dalis 8 straipsnio 2 dalis 

5 straipsnio 3 dalis 8 straipsnio 3 dalis 

6 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis 

6 straipsnio 2 dalis 9 straipsnio 2 dalis 

6 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 3 dalis 

6 straipsnio 4 dalis 9 straipsnio 2 dalies b punktas 

6 straipsnio 5 dalis 9 straipsnio 4 dalis 
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6 straipsnio 6 dalis 9 straipsnio 5 dalis 

6 straipsnio 7 dalis 9 straipsnio 6 dalis 

6 straipsnio 8 dalis 9 straipsnio 7 dalis 

6 straipsnio 9 dalis 9 straipsnio 8 dalis 

7 straipsnio 1 dalis 10 straipsnio 1 dalis  

7 straipsnio 2 dalis 10 straipsnio 2 dalis 

7 straipsnio 3 dalis 10 straipsnio 3 dalis 

7 straipsnio 4 dalis 10 straipsnio 4 dalis 

7 straipsnio 5 dalis 10 straipsnio 5 dalis 

8 straipsnis 11 straipsnis 

9 straipsnis 12 straipsnis 

10 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis 

10 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 2 dalis 

10 straipsnio 3 dalis 5 straipsnio 3 dalis 

11 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 6 straipsnio 1 dalis 

11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 6 straipsnio 2 dalis 

11 straipsnio 2 dalis 6 straipsnio 3 dalis 

11 straipsnio 3 dalis – 

12 straipsnis 4 straipsnio 1 dalis 

13 straipsnis 13 straipsnis 

14 straipsnis – 

15 straipsnis – 

16 straipsnio 1 dalis 15 straipsnio pirma pastraipa 

16 straipsnio 2 dalis 15 straipsnio antra pastraipa 

16 straipsnio 3 dalis – 

16 straipsnio 4 dalis 4 straipsnio 2 dalis 



 

LT 28  LT 

17 straipsnio 1 dalis 16 straipsnio 1 dalis 

17 straipsnio 2 dalis 16 straipsnio 2 dalies 3 punktas 

18 straipsnis 21 straipsnis 

19 straipsnio 1 dalis 22 straipsnio 1 dalis 

19 straipsnio 2 dalis 22 straipsnio 2 dalis 

19 straipsnio 3 dalis 22 straipsnio 3 dalis 

20 straipsnis – 

21 straipsnio 1 dalis 23 straipsnio 1 dalis 

21 straipsnio 2 dalis 23 straipsnio 2 dalis 

21 straipsnio 3 dalis 23 straipsnio 3 dalis 

21 straipsnio 4 dalis 23 straipsnio 4 dalis 

22 straipsnis 24 straipsnis 

23 straipsnio 1 dalis 25 straipsnio 1 dalis 

23 straipsnio 2 dalis 25 straipsnio 2 dalis 

23 straipsnio 3 dalis 25 straipsnio 3 dalis 

23 straipsnio 4 dalis 25 straipsnio 4 dalis 

24 straipsnio 1 dalis 26 straipsnio 1 dalis 

24 straipsnio 2 dalis 26 straipsnio 2 dalis 

24 straipsnio 3 dalis 26 straipsnio 3 dalis 

24 straipsnio 4 dalis 26 straipsnio 4 dalis 

24 straipsnio 5 dalis 26 straipsnio 5 dalis 

24 straipsnio 6 dalis 26 straipsnio 6 dalis 

25 straipsnis 27 straipsnis 

26 straipsnio 1 dalis 28 straipsnio 1 dalis 

26 straipsnio 2 dalis 28 straipsnio 2 dalis 

26 straipsnio 3 dalis 28 straipsnio 3 dalis 
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26 straipsnio 4 dalis 28 straipsnio 4 dalis 

26 straipsnio 5 dalis 28 straipsnio 5 dalis 

26 straipsnio 6 dalis 28 straipsnio 6 dalis 

26 straipsnio 7 dalis 28 straipsnio 7 dalis 

26 straipsnio 8 dalis 28 straipsnio 8 dalis 

26 straipsnio 9 dalis 28 straipsnio 9 dalis 

26 straipsnio 10 dalis 28 straipsnio 10 dalis 

26 straipsnio 11 dalis 28 straipsnio 11 dalis 

27 straipsnis 29 straipsnis 

28 straipsnis – 

29 straipsnio 1 dalis 30 straipsnio 1 dalis 

29 straipsnio 2 dalis 30 straipsnio 2 dalis 

29 straipsnio 3 dalis 30 straipsnio 4 dalis 

29 straipsnio 4 dalis 30 straipsnio 5 dalis 

30 straipsnio 1 dalis 31 straipsnio 1 dalis 

30 straipsnio 2 dalis 31 straipsnio 2 dalis 

30 straipsnio 3 dalis – 

31 straipsnio 1 dalis 32 straipsnio 1 dalis 

31 straipsnio 2 dalis 32 straipsnio 2 dalis 

31 straipsnio 3 dalis 32 straipsnio 3 dalis 

31 straipsnio 4 dalis – 

31 straipsnio 5 dalis 32 straipsnio 4 dalis 

31 straipsnio 6 dalis 32 straipsnio 5 dalis 

32 straipsnio 1 dalis 33 straipsnio 1 dalis 

32 straipsnio 2 dalis 33 straipsnio 2 dalis 

33 straipsnio 1 dalis 34 straipsnio 1 dalis 
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33 straipsnio 2 dalis 34 straipsnio 2 dalis 

34 straipsnio 1 dalis 35 straipsnio 1 dalis 

34 straipsnio 2 dalis 35 straipsnio 2 dalis 

34 straipsnio 3 dalis 35 straipsnio 3 dalis 

34 straipsnio 4 dalis 35 straipsnio 4 dalis 

35 straipsnio 1 dalis 36 straipsnio 1 dalis 

35 straipsnio 2 dalis 36 straipsnio 2 dalis 

35 straipsnio 3 dalis 36 straipsnio 3 dalis 

35 straipsnio 4 dalis 36 straipsnio 4 dalis 

35 straipsnio 5 dalis 36 straipsnio 5 dalis 

36 straipsnio 1 dalis 38 straipsnio 1 dalis 

36 straipsnio 2 dalis 38 straipsnio 2 dalis 

37 straipsnis 39 straipsnis 

38 straipsnis 40 straipsnis 

39 straipsnis – 

40 straipsnis – 

41 straipsnio 1 dalis 38 straipsnio 1 dalis 

41 straipsnio 2 dalies 3 punktas – 

42 straipsnio 1 dalis 41 straipsnio 1 dalis 

42 straipsnio 2 dalis 41 straipsnio 2 dalis 

42 straipsnio 3 dalis 41 straipsnio 3 dalis 

42 straipsnio 4 dalis 41 straipsnio 4 dalis 

42 straipsnio 5 dalis 41 straipsnio 5 dalis 

42 straipsnio 6 dalis 41 straipsnio 6 dalis 

42 straipsnio 7 dalis 41 straipsnio 7 dalis 

42 straipsnio 8 dalis 41 straipsnio 8 dalis 
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43 straipsnio 1 dalis 42 straipsnio 1 dalis 

43 straipsnio 2 dalis 42 straipsnio 2 dalis 

43 straipsnio 3 dalis 42 straipsnio 3 dalis 

44 straipsnis – 

45 straipsnio 1 dalis 43 straipsnio 1 dalis 

45 straipsnio 2 dalis 43 straipsnio 2 dalis 

46 straipsnis – 

47 straipsnio 1 dalis 47 straipsnio 1 dalis 

47 straipsnio 2 dalis – 

48 straipsnis – 

49 straipsnis 51 straipsnis 

50 straipsnis – 

51 straipsnis 52 straipsnis 

I priedas I priedas 

II priedo I dalis II priedo I dalis 

II priedo II dalis II priedo II dalis 

II priedo III dalies 1–2 punktai II priedo III dalies 1–2 punktai 

II priedo III dalies 3 punktas II priedo III dalies 4 punktas 

II priedo III dalies 6 punktas II priedo priedėlio C dalis 

II priedo III dalies 7 punktas – 

II priedo III dalies 8 punktas II priedo priedėlio A dalies 2 punktas 

II priedo III dalies 9 punktas 46 straipsnio 8 dalis 

II priedo III dalies 10 punktas II priedo III dalies 8 punktas 

II priedo III dalies 11 punktas II priedo priedėlio A dalies 4 punktas ir B 

dalies 1 punktas 

II priedo III dalies 12 punktas II priedo priedėlio B dalies 2 punktas 

II priedo III dalies 13 punktas II priedo priedėlio A dalies 1 punktas 
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II priedo IV dalis II priedo IV dalis 

II priedo V dalis II priedo V dalis 

II priedo VI dalis II priedo VI dalis 

A priedėlis II priedo priedėlio C dalis 

B priedėlis – 

C priedėlis II priedo priedėlio A dalies 3 punktas 

III priedas – 

IV priedas V priedas 

V priedas III priedas 
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